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บทคัดย่อ
งานวจิยันีม้วีตัถปุระสงค์เพือ่ศกึษากลวธิทีางภาษาในการอวยพรในงานเลีย้ง

ฉลองมงคลสมรส โดยข้อมูลที่ใช้ในงานวิจัยนี้จ�ำกัดขอบเขตข้อมูลงานเล้ียงฉลอง

มงคลสมรสของคนเมืองโดยพิจารณาจากฉากและสถานที่ (Setting) ที่ใช้จัดงานเล้ียง

ในเขตพื้นที่กรุงเทพมหานคร และเผยแพร่ผ่านเว็บไซต์ยูทูประหว่างปี พ.ศ. 2556 

ถึง พ.ศ. 2561 จ�ำนวน 10 คลิป ผลการวิจัยพบกลวิธีทางภาษา 5 กลวิธี ได้แก่ 

การใช้ค�ำศัพท์ (Lexical Choices) การใช้การกล่าวอ้าง (Claiming) การใช้มูลบท 

(Presupposition) การใช้อุปลักษณ์ (Metaphor) และการใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป ์

(Rhetorical Question) กลวิธีทางภาษาดังกล่าวมีหน้าที่สื่อความ 4 ชุดความหมาย 

จากมากไปน้อยดังต่อไปนี้ ก) คุณสมบัติและรูปสมบัติที่ดีของคู่บ่าวสาวอันเป็น 

หลักประกันการมีใช้ชีวิตคู ่ที่ดี ข) การให้ข้อคิดและค�ำแนะน�ำการใช้ชีวิตคู ่ของ 

ผู้อวยพร ค) ผู้อวยพรเป็นบุคคลส�ำคัญที่ได้รับเกียรติให้เป็นตัวแทนอวยพรคู่บ่าวสาว 

ง) การประสบความส�ำเร็จในชีวิตคู่ โดยมีชีวิตคู่ที่ดี มีความรัก ความอบอุ่น และ

1	 บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของงานวิจัยเรื่อง “การอวยพรงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรส: 

การศึกษาตามแนวทางชาติพันธุ์วรรณนาแห่งการสื่อสาร” และเค้าโครงงานวิจัยนี้ผ่านหลักสูตร 

การอบรมโครงการ “อาศรมวิจัยมนุษยศาสตร์ครั้งที่ 4” (2561) ภายใต้ชุดโครงการเวทีวิจัย

มนุษยศาสตร์ไทย จัดโดยส�ำนักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (สกว.) และงานวิจัยนี้ได้รับทุน

สนับสนุนการวิจัยประจ�ำปีงบประมาณ 2562 คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย

ขอนแก่น
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ยั่งยืน ทั้งนี้การที่ผู้อวยพรเลือกใช้หรือไม่ใช้กลวิธีทางภาษาใดกลวิธีหนึ่ง ย่อมสื่อถึง 

ความคิด ความเชื่อ วัฒนธรรม วิถีชีวิตของผู้คนในสังคมได้

ค�ำส�ำคัญ	 งานเลี้ยงฉลองมงคลสมรส กลวิธีทางภาษา การอวยพร คู่บ่าวสาว 

ผู้อวยพร
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Abstract
This research aimed to study forms of language or language 

strategies used in wedding blessings. The scope of this study was limited 

only to wedding celebrations of urban dwellers in Bangkok. The data were 

collected from 10 video clips published on www.youtube.com from 2013 

to 2018. Five language strategies were used in wedding blessings, namely, 

lexical choices, claiming, presupposition, metaphor and rhetorical question. 

These linguistic devices conveyed the four sets of wedding blessing topics: 

a) good qualities of the couple guaranteeing a good marriage life; b) advice 

on marriage life provided by the guest of honor; c) the guest of honor 

considered an important person who is a representative to bless the 

wedding couple and d) having a good marriage life with a good spouse, 

love, warmth and sustainability. Whether the guest of honor either used 

or did not use any language strategies reflected the ideas, belief, culture, 

and way of life of people in society.

Keywords: Wedding ceremony, Language strategies, Blessing, Wedding 

couples, the Guest of honor
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บทน�ำ: ความเป็นมาของปัญหา
การนิยามความหมายของประเพณีแต่งงานของหนุ่มสาวปัจจุบันแตกต่าง

ไปจากอดีต การแต่งงานถือเป็นการรับรู ้ของทั้งสองครอบครัวรวมถึงคนในสังคม 

เป็นประเพณีที่มีคนเข้ามารับรู้เก่ียวข้องมากมาย แต่ความหมายใหม่ของนิยาม 

ค�ำว่าประเพณีการแต่งงานเป็นความหมายในเชิงปัจเจกเป็นเรื่องของคนสองคน 

บุคคลจ�ำนวนมากไม่มีความจ�ำเป็นต้องเข้ามาเกี่ยวข้องกับพิธีกรรมอีกต่อไป 

ญาติพี่น้องที่เคยต้องรวมตัวกันเตรียมของในวันสุกดิบก่อนวันแต่งงานอาจพบเห็น

ได้ยากขึ้นในปัจจุบัน เพราะกระบวนการต่างๆ ถูกทดแทนด้วยระบบทุนนิยม 

ที่ท�ำหน้าที่รับจ้างท�ำทุกอย่างให้ครบทุกกระบวนการผ่านตัวแทนในการท�ำหน้าที่ 

เช่น บริษัทจัดงาน และประเพณีการแต่งงานสมัยใหม่อาจไม่ต้องเหมือนในอดีต 

ที่ต ้องมีรูปแบบพิธีกรรม ธรรมเนียมการรดน�้ำ  การท�ำพิธีสงฆ์อีกต่อไป แต่ 

ประเพณีการแต่งงานอาจลดรูปเหลือแค่พิธีกรรมที่มีผลทางกฎหมายเท่านั้น ได้แก่ 

การจดทะเบียนสมรส (อารีวรรณ หัสดิน, 2558, น. 69) การให้ความส�ำคัญกับ 

พิธีเลี้ยงฉลอง เนื่องจากเป็นพิธีที่ทั้งสองฝ่ายเชิญแขกมาเป็นพยานรักในการ 

ประกาศว่าตนได้สมรสมีคู่ครองแล้ว (ธันนิกานต์ ชยันตราคม, 2556) ซึ่งสอดคล้อง

กับขนิษฐา จิตชินะกุล (2552, น. 12) ที่กล่าวถึง การจัดพิธีแต่งงานของคู่สมรส 

ในปัจจุบันมีทั้งต้องการความเป็นสิริมงคลในชีวิตคู่ที่สามารถครองคู่ได้อย่างย่ังยืน 

ท�ำให้คู ่สมรสเลือกที่จะจัดพิธีแต่งงานตามขนมธรรมเนียมประเพณีไทย แม้ว่า 

จะเป็นการจัดพิธีกรรมแบบย่นย่อก็ตาม ในขณะเดียวกันคู ่สมรสเลือกที่จะจัด 

งานเลี้ยงฉลองแบบทางตะวันตกเพื่อสื่อถึงสถานภาพทางสังคม ความเป็นบุคคล

สาธารณะ หรือการมีเครือข่ายทางสังคมหรือฐานะของตนเอง โดยรูปแบบของงาน

จะเน้นไปที่ความหรูหรา ยิ่งใหญ่และมีการเชิญแขกผู้มาร่วมงานจ�ำนวนมาก

การอวยพรเป็นองค์ประกอบส�ำคัญของงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรส 

ที่มีลักษณะปริจเฉทเฉพาะเกิดข้ึนภายใต ้วิ ถีปฏิบัติของสังคมและวัฒนธรรม 

ที่เป็นแบบแผนและปฏิบัติกันมา การอวยพรดังกล่าวจึงไม่ใช่เพียงธรรมเนียมปฏิบัติ

แต่ยังสื่อความ และสะท้อนแนวคิดของผู้คนสังคมในแต่ละยุคสมัย สอดคล้องกับ 
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ข้อเสนอของพรทิพย์ พุกผาสุก (2547) ที่กล่าวว่าการให้พรเป็นธรรมเนียมนิยม 

ในสังคมไทยมาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน โอกาสของการให้พรมีหลายโอกาส ซ่ึง 

มักจะเป็นโอกาสพิเศษ เช่น โอกาสวันเกิด โอกาสปีใหม่ โอกาสขึ้นบ้านใหม่ 

และโอกาสมงคลสมรส เป็นต้น “การพูดอวยพรมักควบคู่ไปกับการแสดงความยินด ี

หรือแสดงความปรารถนาดี เพราะก่อนการอวยพรมักจะมีการกล่าวแสดงความยินดี” 

(ส�ำเนียง มณีกาญจน์ และสมบัติ จ�ำปาเงิน, 2542, น. 87)

จากที่กล่าวไปข้างต้นจะเห็นได้ว่าพิธีเลี้ยงฉลองมงคลสมรสเป็นส่วนหนึ่ง

ของวิถีปฏิบัติของผู้คนในสังคมปัจจุบัน แม้ว่าการแต่งงานจะลดขั้นตอนบางอย่างไป 

แต่พิธี เลี้ยงฉลองมงคลสมรสกลับมีความส�ำคัญมากขึ้นซึ่งอาจส่งผลต่อการ

เปลี่ยนแปลงการใช้ภาษาในการอวยพรคู่บ่าวสาว ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงมีความสนใจ

ว่าการอวยพรในงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของพิธีแต่งงานม ี

กลวิธีทางภาษาในการอวยพรอย่างไร เพราะเหตุใดจึงใช้กลวิธีทางภาษาดังกล่าว 

ที่ส�ำคัญงานวิจัยน้ีจะสะท้อนให้เห็นถึงแนวคิดของคนในสังคมไทยปัจจุบันผ่าน 

การใช้ภาษาในรูปแบบต่างๆ ได้เป็นอย่างดี

วัตถุประสงค์
เพื่อศึกษากลวิธีทางภาษาที่ใช้ในการอวยพรในงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรส

ว่าสื่อแนวคิดของคนในสังคมไทยอย่างไร

สมมติฐาน
กลวิธีทางภาษาในการอวยพรงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสมีหลายกลวิธี 

ทั้งนี้กลวิธีทางภาษาดังกล่าวยังมีหน้าที่สื่อความให้เห็นถึงแนวคิดของผู ้คนใน 

สังคมไทย อาทิ การให้ความส�ำคัญกับประธานหรือผู้อวยพรในพิธี อาทิ วัยวุฒ ิ

คุณวุฒิ เป็นต้น
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ขอบเขตข้อมูลของการวิจัย
เนื่องจากงานวิจัยนี้เป็นงานวิจัยน�ำร่อง ดังนั้นขอบเขตของข้อมูลคือ 

คลิปงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสของคนเมืองจ�ำนวน 10 คลิปที่เผยแพร่ผ่านเว็บไซต์

ยูทูป (www.youtube.com) และเน่ืองจากงานวิจัยนี้ต้องการวิเคราะห์แนวคิด 

ของคนเมืองในปัจจุบัน จึงเลือกเก็บข้อมูลย้อนหลัง 6 ปี ระหว่าง พ.ศ. 2556 ถึง 

พ.ศ. 2561 โดยพิจารณาจากฉากและสถานที่ (Setting) ที่ใช้จัดงานเลี้ยงในเขตพื้นที่

กรุงเทพมหานคร

การอวยพรในงานวิ จัยนี้  หมายถึงเหตุการณ์การส่ือสารหนึ่งในพิธี 

เลี้ยงฉลองมงคลสมรสที่ประธานในพิธีได้รับเชิญให้ขึ้นกล่าวอวยพร ประธานในพิธี

โดยมากจะเป็นเพื่อน ญาติ หรือผู้ใหญ่ที่นับถือของฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งของเจ้าบ่าว 

หรือเจ้าสาว หรือหัวหน้างาน/เพื่อนร่วมงาน เช่น นายทหารที่เป็นเพื่อนพ่อเจ้าบ่าว 

นายกรัฐมนตรีเป็นเพื่อนกับพ่อฝ่ายเจ้าสาว หัวหน้างานฝ่ายเจ้าบ่าวเจ้าสาว ทั้งนี้

สถานการณ์การอวยพรอาจมีคนขึ้นกล่าวอวยพรมากกว่า 1 คน แต่ในงานวิจัย 

เลือกวิเคราะห์เฉพาะค�ำกล่าวอวยพรของประธานในพิธี

การทบทวนวรรณกรรม
การทบทวนวรรณกรรมของงานวิจัยนี้ครอบคลุมแนวคิดเกี่ยวกับกลวิธี 

ทางภาษาซึ่งเป็นแนวคิดหลักเพื่อวิเคราะห์และอธิบายลักษณะภาษา แนวคิด 

เกี่ยวกับการอวยพร และแนวคิดการแต่งงานซ่ึงเป็นแนวคิดเสริมประกอบการวิจัย 

ทั้งนี้มีการทบทวนงานวิจัยที่ผ่านมาในประเด็นเหล่านี้ ดังรายละเอียดต่อไปนี้

1. กลวิธีทางภาษา

ภาษามีหน้าที่ใช้สื่อความหมายและเจตนาของผู้ส่งสาร Machin และ Mayr 

(2012, p. 29) กล่าวว่า ภาษาประกอบด้วยตัวเลือกทั้งด้านรูปค�ำ จ�ำนวน ประโยค 

ลักษณะโครงสร้าง การเลือกใช้หรือไม่เลือกใช้ภาษาของผู้พูดแสดงจุดประสงค์ 

บางอย่าง ภาษาเต็มไปด้วยตัวเลือกให้ผู้ใช้ได้เลือกและน�ำมาใช้ การเลือกใช้ภาษา

ในรูปแบบใดแบบหนึ่งหรือค�ำที่มีความหมายใดความหมายหนึ่งย่อมสามารถ 



มกราคม–มิถุนายน 2562� 113

สื่อถึงความคิด ความเชื่อ ค่านิยม อุดมการณ์ รวมถึงวิถีปฏิบัติของผู้คนในสังคม 

แม้กระทั่งการสนทนาหรือการสื่อสารในชีวิตประจ�ำวัน ตัวเลือกทางภาษาเหล่านี้ 

จะสื่อความสัมพันธ ์ระดับปัจเจกและความสัมพันธ ์ของผู ้ ส่ือสารในสังคมได ้ 

เช่นเดียวกัน การอวยพรงานฉลองมงคลสมรสย่อมเกิดจากการเลือกใช้ภาษาของ 

ผู ้อวยพรในด้านรูปแบบการเลือกใช้ค�ำ  การใช้อุปลักษณ์ การกล่าวอ้าง การใช้ 

มูลบท และการใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์ กลวิธีดังกล่าวย่อมสื่อเจตนา ความคิด 

ความเชื่อ ความสัมพันธ์ของผู้คนในสังคม ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้

1.1 การเลือกใช้ค�ำ (Lexical Choices)

กลวิธีการเลือกใช้ค�ำศัพท์สามารถสื่อถึงชุดความคิดใดความคิดหนึ่งที่แฝง

อยู่ในภาษาที่มนุษย์ใช้สื่อสาร (Van Dijk, 1995, p. 259) การเลือกใช้ค�ำศัพท์เป็น

กลวิธีทางภาษาที่ส�ำคัญที่ช่วยผู้รับสารเข้าใจเจตนาและช่วยตีความเหตุการณ์ของ 

ผู้ที่เกี่ยวข้องในเหตุการณ์น้ันๆ ดังน้ันการเลือกใช้ค�ำศัพท์จึงช่วยท�ำให้เข้าใจสาร 

ที่ผู ้ผลิตตัวบทตั้งใจที่จะสื่อถึงผู้รับสาร นอกจากนี้ค�ำศัพท์ยังสามารถบ่งบอกได้ว่า 

ผู้พูดหรือผู้เขียนมีความคิดเห็นต่อการกระท�ำอย่างไรต่อผู้ร่วมในเหตุการณ์ และ 

ต่อตัวเหตุการณ์เอง โดยความคิดเห็นน้ันๆ อาจเป็นในเชิงบวกหรือในเชิงลบ 

การใช้ค�ำบางค�ำซ�้ำไปซ�้ำมาหรือมีการใช้กลุ่มค�ำที่มีความหมายใกล้เคียงกันบ่อยๆ 

ย่อมแสดงว่าผู ้ผลิตตัวบทต้ังใจที่จะน�ำเสนอประเด็นส�ำคัญที่แฝงความหมาย 

บางอย่างแก่ผู้รับสาร (Machin and Mayr, 2012, p. 37)

จันทิมา อังคพณิชกิจ (2557, น. 149) กล่าวว่าหากพิจารณาที่การใช ้

ค�ำกริยาว่ามีความส�ำคัญในการท�ำความเข้าใจสิ่งที่กล่าวถึงในตัวบทโดยพิจารณา 

ในแง่ที่ว ่าสิ่งที่ก�ำลังกล่าวถึงนั้นคงอยู ่และมีตัวตนในสถานะอย่างไรท่ามกลาง 

การสื่อสารของบุคคล เช่นเดียวกับความรู้ความเข้าใจบางส่ิงบางอย่างที่มีอยู่แล้วของ

บุคคลในสังคม ถ้อยค�ำที่ปรากฏในตัวบทจึงไม่เป็นเพียงการแสดงข้อมูลถ่ายทอด

ความคิดระหว่างผู้ส่งสารและผู้รับสารเท่านั้นแต่ยังสะท้อนถึงความสัมพันธ์ทางสังคม

บางอย่างที่แฝงอยู่กับการสื่อสารนั้นอีกด้วย
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1.2 อุปลักษณ์ (Metaphor)

อุปลักษณ์คือการเปรียบสิ่งหนึ่งเป็นอีกส่ิงหนึ่ง ด้วยการเปรียบส่ิงที่เป็น

นามธรรมเป็นสิ่งที่เป็นรูปธรรมเพื่อการสื่อความที่เข้าใจง่ายและ/หรือเพื่อความ

สวยงามของภาษา การใช้อุปลักษณ์จึงเป็นศิลปะอย่างหนึ่งที่อยู่ภายใต้กรอบสังคม 

วัฒนธรรม ประสบการณ์และภูมิหลังที่มีร่วมกันของผู้สื่อสาร

การศึกษาอุปลักษณ์ตามแนวเดิมมักมุ ่งเน้นไปที่การแสดงอัจฉริยภาพ 

ทางภาษาของผู ้ประพันธ์ มุ ่งให้เกิดสุนทรียภาพทางภาษาเพื่อก่อให้เกิดภาพที่ 

เข้าใจง่ายแก่ผู้ส่ือสาร ในขณะที่อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ (Conceptual Metaphor) 

คือการเปรียบเทียบสิ่งหน่ึงเป็นอีกสิ่งหน่ึง โดยทั้งสองส่ิงมาจากวงความหมาย 

ที่ต่างกัน โดยมีการถ่ายโยงความหมายจากวงความหมายต้นทาง (source domain) 

ซึ่งเป็นแบบเปรียบ ไปยังความวงความหมายปลายทางซ่ึงเป็นส่ิงที่ถูกเปรียบ การใช้

อุปลักษณ์ในการสื่อสารของผู้คนในสังคมเดียวกันย่อมแสดงและสะท้อนให้เห็นถึง

ระบบคิดของผู้คนในสังคมในขณะนั้น

1.3 การกล่าวอ้าง (Claiming)

โดยทั่วไปการสื่อสารด้วยการพูดหรือการเขียน ข้อความของผู ้ส ่งสาร 

ที่ผลิตขึ้นล้วนเคยมีผู้พูดหรือกล่าวถึงมาก่อนแล้ว ภาษาที่ผู้คนใช้สื่อสารในขณะนั้น

จึงถูกปนด้วยความคิด ความเชื่อ เหตุการณ์ ประสบการณ์ เรื่องราวในอดีต 

ค�ำอวยพรก็เช่น การกล่าวอ้างเหตุการณ์ เร่ืองราว รวมถึงข้อความของบุคคลที่มี 

ชื่อเสียงล้วนสื่อเจตนาและมีหน้าอย่างใดอย่างหนึ่ง

1.4 การใช้มูลบท (Presupposition)

พจนานกุรมศพัท์ภาษาศาสตร์ (ภาษาศาสตร์ประยกุต์) ฉบบัราชบณัฑติยสถาน 

(2553, น. 354) ให้ความหมาย “Presupposition” ไว้ว่าการที่ค�ำกล่าวหรือประพจน์ 

(proposition) บอกนัยความจริงที่เกิดก่อนมูลบทหรือสภาวะเกิดก่อนเป็นความรู ้

ที่ได้จากการอนุมาน (inference) หรือการคาดการณ์ตามหลักเหตุผลและเป็น 

ความรู้ที่ผู้พูดมักจะละไว้ในฐานะที่เข้าใจโดยไม่กล่าวออกมาเป็นถ้อยค�ำ  (วุฒินันท ์

แก้วจันทร์เกตุ , 2553, น. 102) ในขณะที่ Porter (1986, P. 35) ได้ให้ความหมาย
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มูลบทว่า คือการคาดคะเนถึงผู้รับสารและบริบทจากตัวบทที่ส่ือออกมา เช่น ประโยค 

“Why do you look so gorgeous today, Jane?” จากประโยคนี้ ผู้ฟังสามารถ 

คาดเดาข้อมูลหลายอย่างเก่ียวกับเจน เช่น เจนไม่ได้ดูดีทุกวัน หรืออาจมีบางสิ่ง 

บางอย่าง เช่น โอกาสพิเศษที่ท�ำให้วันนี้เจนต้องแต่งตัวดีเป็นพิเศษ

1.5 การใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์ (Rhetorical Question)

พจนานกุรมศพัท์ภาษาศาสตร์ (ภาษาศาสตร์ประยกุต์) ฉบบัราชบณัฑติยสถาน 

(2553, น. 387) ให้ความหมายว่าค�ำถามที่ไม่คาดหวังค�ำตอบจากผู้ฟัง เป็นประโยค

ที่มีโครงสร้างของประโยคค�ำถามแต่มีความหมายเป็นประโยคบอกเล่า ใช้เพื่อให ้

ผู้ฟังคล้อยตามความเห็นของตน แนะน�ำหรือเพื่อขอร้อง การใช้คําถามวาทศิลป์ 

จึงเป็นวิธีการหน่ึงที่ทําให้ผู ้ รับตัวบทเกิดการฉุกคิด และตระหนักถึงสิ่งที่ผู ้ผลิต 

ตัวบทได้ถามโดยที่ผู ้ผลิตตัวบทคาดหวังค�ำตอบไว้ในใจอยู่แล้วว่าค�ำตอบที่ได้มา 

ต้องสอดคล้องหรือตรงตามสิ่งที่ผู ้ผลิตตัวบทคิดไว้ อีกทั้งผู้รับตัวบทต้องเกิดการ

เปลี่ยนแปลงทัศนคติตามสิ่งที่ผู้ผลิตตัวบทได้น�ำเสนอ เช่น การใช้ค�ำถาม เอาไหม 

ท�ำไม ไหน ในต้นประโยค

กลวิธีทางภาษาข้างต้นจะเห็นได้ว่ามนุษย์ใช้ภาษาที่มีลักษณะต่างๆ อาทิ 

การเลือกใช้ค�ำ  การใช้อุปลักษณ์ การกล่าวอ้าง การใช้มูลบท และการใช้ค�ำถาม 

เชิงวาทศิลป์ ผู้สื่อสารหรือผู้อวยพรเลือกใช้หรือไม่ใช้กลวิธีทางภาษาดังกล่าว หรือ

มีการใช้ค�ำเดิมซ�้ำ  หรือค�ำในกลุ่มความหมายเดียวกัน การใช้ความเปรียบแทนการ

พูดหรือสื่อความโดยตรงย่อมสื่อถึงความคิด ความเช่ือ วัฒนธรรม วิถีชีวิตของ 

ผู ้คนในสังคมได้ ดังน้ันผู้วิจัยจะใช้กลวิธีทางภาษาดังกล่าววิเคราะห์การอวยพร 

งานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสเพื่ออธิบายว่าค�ำอวยพรมีลักษณะทางภาษาและ 

สื่อสะท้อนสังคมไทยอย่างไร

2. การอวยพร

การอวยพรหรือการให้พรเป็นธรรมเนียมนิยมในสังคมไทยที่มีมาต้ังแต่อดีต

จนถึงปัจจุบัน โอกาสของการให้พรมีหลายโอกาสซ่ึงมักจะเป็นโอกาสพิเศษ 

เช่น โอกาสวันเกิด โอกาสปีใหม่ โอกาสขึ้นบ้านใหม่หรือเปิดกิจการใหม่ และโอกาส
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มงคลสมรส ในทางศาสนาการให้พรเป็นธรรมเนียมนิยมที่พระสงฆ์ให้พรแก่ฆราวาส 

นอกจากนี้คนท่ัวไปก็นิยมให้พรด้วยกันเอง เช่น การให้พรในโอกาสวันเกิดเป็น 

การให้พรแก่บุคคลที่เป็นเจ้าของวันเกิดนั้นเพื่อความเป็นสิริมงคล ภาษาและ 

ความหมายที่ใช้มีหลากหลาย ได้แก่ ความหมายเกี่ยวกับความสุข ความสมหวัง 

สุขภาพแข็งแรง ความเจริญ ความร�่ำรวย ความส�ำเร็จ อายุยืน ความสดชื่น 

ลาภ โชคดี ยศ เกียรติยศ (พรทิพย์ พุกผาสุข, 2547)

การพูดอวยพรมักควบคู ่ไปกับการแสดงความยินดี หรือแสดงความ

ปรารถนาดี เพราะก่อนการอวยพรมักจะมีการกล่าวแสดงความยินดี (ส�ำเนียง 

มณีกาญจน์และสมบัติ จ�ำปาเงิน. 2542, 87) การอวยพรวันเกิดเป็นการส่ือสาร 

อาจจะด้วยการพูดหรือการเขียนอย่างใดอย่างหนึ่ง การท�ำบุญวันเกิดถือเป็น

ประเพณีนิยมเกือบทุกชาติทุกภาษา และตามประเพณีนิยมก็จะมีการกล่าวอวยพร

วันเกิดเมื่อเสร็จสิ้นการรับประทานอาหาร (ฉัตรวรุณ ตันนะรัตน์, 2543, น. 326) 

การอวยพรจึงการแสดงความยินดีและปรารถนาให้ผู้อื่นในโอกาสส�ำคัญของชีวิต

การอวยพรมักจะกล่าวในโอกาสพิเศษแก่บุคคลส�ำคัญเช ่นเดียวกัน 

ในปี พ.ศ. 2549 เป็นปีที่ประชาชนชาวไทยร่วมเฉลิมฉลองและถวายพระพร 

เนื่องในวโรกาสที่พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่รัชกาลที่ 9 ทรงครองสิริราชสมบัติ 

ครบ 60 ปี แม้ว่าในสงัคมไทยมข้ีอก�ำหนดเรือ่งการใช้ค�ำราชาศพัท์กบัพระมหากษตัรย์ิ

และพระบรมวงศานุวงศ์เป็นวิถีปฏิบัติของผู้คนในสังคม แต่ประชาชนชาวไทยใช้ 

ค�ำถวายพระพรทั้งค�ำราชาศัพท์และค�ำสามัญธรรมดา รวมถึงการใช้ระดับภาษาทั้ง

ที่เป็นทางการ กึ่งทางการและไม่เป็นทางการในการแสดงออกดังกล่าว สะท้อนให้

เห็นถึงความคิดท่ีประชาชนชาวไทยมีต่อพระมหากษัตริย์ที่เปรียบพระองค์เป็นพ่อ 

และประชากรเป็นลูกภายใต้การปกครอง ดังนั้นรูปภาษาที่ปรากฏจึงมีลักษณะภาษา

ที่ลูกแสดงออกต่อพ่อ เน่ืองจากตลอดระยะเวลาของการครองราชย์นั้นพระองค ์

ได้ทรงงานหนักเพื่อประชากรชาวไทย จึงท�ำให้คนไทยมีความใกล้ชิด เทิดทูน

พระองค์ ด้วยการแสดงความห่วงใยในเรื่องต่างๆ ดังต่อไปนี้ พระพลานามัย 

พระชนมพรรษา พระทัย โดยการให้สิ่งศักด์ิสิทธิ์ปกปักรักษาและการตั้งปณิธาน 

เดินตามแนวพระราชด�ำริเศรษฐกิจพอเพียง การตั้งตนเป็นคนดี การตั้งใจท�ำงาน 
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เ พ่ือให ้ผลบุญของการท�ำความดีส ่งผลถึงพระองค ์ตามแนวความเชื่อของ

พุทธศาสนิกชน การถวายพระพรจึงเป็นธรรมเนียมปฏิบัติหนึ่งของคนในสังคมไทย

ที่สื่อสะท้อนให้เห็นถึงความรักของประชาชนที่มีต่อพระมหากษัตริย์เหมือนความรัก

ของลูกที่มีต่อพ่อ (ทินวัฒน์ สร้อยกุดเรือ, 2549)

การถวายพระพรแด่พระมหากษัตริย์จึงมีความสัมพันธ์กับโอกาสพิเศษ 

ที่มีไม่บ่อยนัก ในขณะที่การอวยพรจากผู้ใหญ่ถึงผู้น้อยท�ำได้โดยตรง ดังเช่น ส.ค.ส. 

พระราชทานของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวรัชกาลที่ 9 ที่มีต่อพสกนิกรชาวไทย

ในช่วงรัชสมัยของพระองค์ ส.ค.ส. มีแก่นเร่ืองส�ำคัญที่เกี่ยวข้องกับการคิดดี 

การพูดดี และการท�ำดี เน้ือความที่ปรากฏใน ส.ค.ส. พระราชทานมีเนื้อหาที่มาจาก

บทพระราชนิพนธ์และเนื้อหาที่มาจากเหตุการณ์ที่ปรากฏพบเห็นทั่วไปในสังคมของ

ช่วงเวลาที่ทรงปรุง ส.ค.ส. โดยเนื้อหาที่ปรากฏใน ส.ค.ส. พระราชทานทรงเน้น 

ในเรื่องคุณธรรมมากที่สุด (พิมพ์ฐดา วัจนวงศ์ปัญญา, 2549) การส่งความสุข 

จึงไม่ใช่เพียงความปรารถนาดี แต่ยังเป็นคติ ค�ำสอนจากศาสตร์ของพระราชา 

ที่มีต่อประชาชนชาวไทย

ทั้งนี้ด้วยวิถีชีวิตของผู้คนที่เปลี่ยนแปลงไป การคมนาคมท�ำให้ผู ้ทั่วทุก 

มุมโลกไปมาหาสู ่กันง่ายยิ่งขึ้น แต่โอกาสในการพบปะกันกลับมีน้อยลง ปัจจัย 

ด้านเทคโนโลยีการสื่อสารเข้ามามีบทบาทส�ำคัญและช่วยเติมเต็มช่องว่างดังกล่าว

ท�ำให้วิถีชีวิตผู้คนเปลี่ยนไปจากอดีต เทคโนโลยีท�ำให้คนมีปฏิสัมพันธ์กันมากขึ้น 

การอวยพรวันเกิดจึงมีรูปแบบและวิธีการอวยพรวันเกิดเปล่ียนไปจากอดีต ผู้คน 

สนใจและใช้สื่อสังคมออนไลน์ในการสื่อสาร รวมถึงการอวยพรด้วยก็เช่นกัน 

Sroikudrua (2017) กล่าวถึงการอวยพรวันเกิดในโปรแกรมเฟซบุ๊กพบการประกอบ

สร้างความสุขว่าด้วยเร่ืองการสมหวังในสิ่งที่ปรารถนา การร�่ำรวยเงินทอง การมี

สุขภาพกายที่แข็งแรง และการมีสุขภาพใจที่ไร้ความทุกข์ความกังวล การมีช่ือเสียง

และเป็นที่ยอมรับ การมีความโชคดีพบเจอแต่สิ่งที่ดี การประสบส�ำเร็จทางหน้าที่ 

การงาน การมีความรักที่สมหวังและพบคู่ชีวิตที่ดี และการมีหน้าตาหรือบุคลิกภาพ

ที่ดี เมื่อเทคโนโลยีโดยเฉพาะอินเทอร์เน็ตเข้ามามีบทบาทในชีวิตประจ�ำวัน ท�ำให้

พฤติกรรมของมนุษย์มีการเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัยที่เปล่ียนไป เช่น การโทรศัพท์
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ผ่านไลน์แทนการโทรศัพท์บ้านซึ่งมีค่าใช้จ่ายน้อยกว่าอดีตเป็นอย่างมากท�ำให้ผู้คน

ในสังคมมีโอกาสติดต่อสื่อสารกับผู้คนที่อยู่ไกลออกไปมากขึ้น การสนทนาผ่าน

โปรแกรม อาทิ เฟซบุ๊ก ไลน์ อินสตราแกรม เป็นต้น ท�ำให้ผู้คนสื่อสารด้วยการพูด

หรือการสื่อสารแบบตัวต่อตัว (Face to Face) น้อยลง เมื่อวิถีปฏิบัติ (Discourse 

Practice ) ของผู้คนเปลี่ยนแปลงไป ภาษาที่ใช้ในการสื่อสารก็เปลี่ยนแปลงไปด้วย

เช่นกัน

งานวิจัยที่ผ่านมาจึงสะท้อนให้เห็นการล�ำดับและการให้ความส�ำคัญกับ 

การอวยพรวันเกิด ในขณะที่การอวยพรในงานแต่งงานหรืองานเลี้ยงฉลอง 

มงคลสมรสกลับยังไม่มีผู้ศึกษา มีเพียงงานของ Dunn (2006) ที่ศึกษาการกล่าว 

ค�ำอวยพรคู ่บ่าวสาวในญี่ปุ ่นตามแนวทางมานุษยวิทยาภาษาศาสตร์โดยพูดถึง 

รูปแบบการใช้ค�ำพูด (กล่าวอ้าง) ของบุคคลอื่นหรือปริจเฉทอ่ืนเพื่อแนะน�ำคู่บ่าวสาว

และสร้างอ�ำนาจ น�้ำหนัก และความน่าเชื่อถือของสาร ดังนั้นการศึกษาการอวยพร

งานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสนี้จึงเป็นการสร้างพื้นที่ทางวิชาการอันน�ำไปสู่ความเข้าใจ

การใช้ภาษาในบริบทที่เปลี่ยนไป

3. การแต่งงานไทยในยุคสมัยทุนนิยม

ประเพณีแต่งงานของไทย ถึงแม้จะได้รับอารยธรรมมาจากอินเดีย และจีน

เป็นส่วนใหญ่ก็คงได้รับแต่พิธีกรรมบางส่วนเท่านั้น ส�ำหรับความนิยมแตกต่าง 

ไปจากชาวอินเดีย และชาวจีนก็คือ ส่วนใหญ่ไทยนิยมแต่งงานแบบวิวาหะ คือ 

ให้ฝ่ายชายไปอยู่ในครอบครัวฝ่ายหญิงมาต้ังแต่ดั้งเดิม ทั้งนี้เพื่อให้วงศ์สกุลของ 

ฝ่ายชายได้แพร่ขยายออกไปประการหนึ่ง อีกประการหนึ่งเพื่อให้ฝ่ายหญิงซึ่งถือว่า

เป็นเพศอ่อนแอได้รับความอบอุ่นจากครอบครัวของตนโดยไม่ต้องแยกออกจาก

ครอบครัวไปห่างไกล ประเพณีแต่งงานของไทยแบ่งออกเป็นขั้นๆ คือ การทาบทาม 

การสู่ขอ พิธีหมั้น พิธีแต่งงาน (ปรางทิพย์ แย้มเพกา, 2514, น. 7–8)

ธันนิการต์ ชยันตราคม (2556, น. 94–95) ได้กล่าวถึงลักษณะการ

เปลี่ยนแปลงของพิธีแต่งงานแบบไทย ผลการศึกษาพบว่าผู ้ให้ข ้อมูลยังยึดถือ 

การประกอบพิธีตามขั้นตอนที่ส�ำคัญต่างๆ โดยในขั้นตอนต่างๆ นั้นมีรายละเอียด
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ปลีกย่อยที่แตกต่างไปจากพิธีแต่งงานตามประเพณีดั้งเดิม กล่าวคือ การทาบทาม 

แต่เดิมนั้น เมื่อเฒ่าแก่มาทาบทามสู ่ขอฝ่ายหญิงอาจขอพิจารณาหรือขอตรวจ 

ดวงชะตาของทั้งสองฝ่ายก่อนจึงจะแจ้งให้เฒ่าแก่ทราบในภายหลังว่าจะยกบุตรสาว

ให้หรือไม่ แต่ในปัจจุบัน พบว่าส่วนใหญ่ครอบครัวของทั้งฝ่ายเจ้าสาวและเจ้าบ่าว

จะรู้จักกันดีหรือรู้จักกันพอควรแล้ว พ่อแม่ในสมัยปัจจุบันมีแนวโน้มให้บุตรของตน

เลือกคู ่ครองมากกว่าเลือกให้แบบในสมัยก่อน จึงไม่ค่อยจ�ำเป็นต้องให้ค�ำตอบ 

เฒ่าแก่ในภายหลัง ผู้ให้ข้อมูลล้วนมีเฒ่าแก่ไปทาบทามสู่ขอตามพิธี

นอกจากน้ีพิธีหมั้นตามประเพณีไทยน้ันประกอบด้วยหลายขั้นตอนด้วยกัน 

ขั้นตอนที่ส�ำคัญมากอย่างหน่ึงคือ พิธีแห่ขันหมาก ปัจจุบันพิธีแห่ขันหมากยังเป็น 

ที่นิยม โดยพ่อแม่หรือญาติผู้ใหญ่เป็นผู้จัดการดูแลการจัดเตรียมพานขันหมากเอก

และขันหมากโทให้ โดยมีลักษณะคล้ายคลึงกัน การแห่ขันหมากนั้น คู่บ่าวสาว 

ยังนิยมปฏิบัติ แต่บางคู่ที่จัดพิธีเล็กๆ มีแค่คนในครอบครัวและเพื่อนสนิทก็ไม่ได้ 

โห่ร้องเมื่อเดินขบวน เพียงน�ำขบวนขันหมากเดินเข้าบ้านเจ้าสาวเลย นอกจากนี้ 

มีการจัดพิธีที่โรงแรมแทนที่จะจัดที่บ้านเจ้าสาว เพื่อความสะดวกในด้านสถานที่ 

และมีเจ้าหน้าที่โรงแรมคอยช่วยให้บริการ นอกจากพิธีหมั้นแล้วนิยมจัดเลี้ยงแขก 

ผู้มาร่วมงาน พิธีเลี้ยงฉลอง โดยส่วนมากนิยมจัดเล้ียงอาหารเย็นตามโรงแรมหรือ

สโมสรต่างๆ ทั้งน้ีเพ่ือความสวยงามและความสะดวกของผู้จัดงานและผู้มาร่วมงาน

อารีวรรณ หัสดิน (2558, น. 60–68) กล่าวว่าประเพณีการแต่งงานถึงแม้

จะมีความเกี่ยวข้องกับพิธีกรรมความศักด์ิสิทธิ์ ความเป็นสิริมงคล แต่ปัจจุบัน 

คนก็ให้ความสนใจต่อการที่จัดงานแต่งงานของตนให้โดดเด่น และประทับใจ 

ผู้ร่วมงานในรูปแบบที่ไม่เหมือนใคร การแต่งงานโดยเฉพาะงานเล้ียงฉลองจึงเป็น 

การสร้างสรรค์งานแต่งงานของคนให้มีเอกลักษณ์ในฐานะประเพณีในชีวิตที ่

ไม่สามารถมีบ่อยคร้ัง ในกระบวนการสร้างสรรค์งานอาจเกี่ยวข้องกับคนหลายกลุ่ม

มากขึ้น เมื่อเทียบกับในอดีตที่ประเพณีการแต่งงานจะเกี่ยวข้องเฉพาะคนใน

ครอบครัวและในชุมชนเท่านั้น แต่ปัจจุบันบทบาทของบริษัทรับจัดงาน (Organizer) 

ที่ เข ้ามามีส ่วนร ่วมในการจัดงานแต่งงาน เพื่อตอบสนองความต้องการของ 

เจ้าของงาน แต่เดิมพิธีแต่งงานของทุกสังคมจะจัดที่บ ้านหรือชุมชนเป็นหลัก 
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แต่ปัจจุบันการประกอบพิธีแต่งงานเร่ิมมีการเคลื่อนย้ายพื้นที่จากบ้านไปยังพื้นที่

ภายนอกมากขึ้น

ผลการศึกษาดังกล่าวสอดคล้องกับขนิษฐา จิตชินะกุล (2552) ที่กล่าวว่า

ปัจจุบันคู ่สมรสโดยส่วนใหญ่มีแนวคิดในการจัดพิธีแต่งงานเพื่อต้องการความ 

เป็นสิริมงคลในชีวิตคู่ โดยคู่สมรสที่จัดพิธีแต่งงานเองจะเน้นที่ความเรียบง่ายและ 

ความประหยัด มีการลดขั้นตอนบางอย่างที่เคยประท�ำในอดีต การใช้บริการจาก 

ผู ้ประกอบการทางธุรกิจเพราะต้องการความสะดวกสบายในการจัดเตรียมงาน 

และต้องการลดความวิตกกังวลในข้ันตอนพิธีกรรมต่างๆ ผู้ประกอบการทางธุรกิจ

จะมีขั้นตอนและพิธีแต่งงานอย่างถูกต้องตามขนมธรรมเนียมประเพณีแบบโบราณ 

และปัจจุบันนิยมจัดงานนอกสถานที่ เช่น โรงแรม สมาคม หรือสโมสรเพราะ 

ได้รับความสะดวกต่อการจัดเตรียมงานและการเดินทางของผู ้ร ่วมงาน โดยมี 

ค่าใช้จ่ายในงานเลี้ยงฉลองมากกว่าค่าใช้จ่ายในงานพิธีกรรม

การแต่งงานจึงกลายเป็นสินค้าทางวัฒนธรรมจากขนบธรรมเนียมไปสู่ 

ธุรกิจเชิงพาณิชย ์ การแต ่งงานจึงมีจุดประสงค ์เพื่อแสดงถึงสถานภาพทาง 

เศรษฐกิจและสังคมของคู่บ่าวสาวและครอบครัวของทั้ง 2 ฝ่ายอีกด้วย การบริโภค

เชิงสัญญะนี้เองได้ท�ำให้การจัดงานแต่งงานมีมูลค่าแลกเปล่ียนสูงมาก ทั้งนี้ 

สัญญะของการจัดงานแต่งงานดังกล่าวถูกส่งผ่านรูปภาพหรือวีดีโอซึ่งคู่แต่งงาน

สามารถอัพโหลดผ่านทางสื่อสังคมต่างๆ เพื่อเป็นการแสดงการบริโภคเชิงโอ้อวด 

สื่อสังคมเป็นสื่อทางสังคมที่ทุกคนสามารถเผยแพร่และเข้าถึงข้อมูลข่าวสารต่างๆ 

ได้อย่างง่ายดาย สื่อสังคมจึงนับเป็นช่องทางหลักที่ส�ำคัญในการแสดงสถานภาพ 

ทางสังคมอีกรูปแบบหนึ่งในปัจจุบัน (พชรดา เลิศบางพลัด, 2558)

ประเพณีแต่งงานในสังคมไทยปัจจุบัน ที่ลดขั้นตอนและให้ความส�ำคัญ 

กับงานเลี้ยงฉลอง โดยมีธุรกิจการจัดเลี้ยงเข้ามาบทบาทในการจัดการเพื่ออ�ำนวย

ความสะดวกและลดความยุ ่งยากของขั้นตอนที่ยังคงเหลือพิธีปฏิบัติแบบไทย 

ผสมผสานกับแบบตะวันตก คู ่บ่าวสาวและผู้ที่เกี่ยวข้องจึงใช้การแต่งงานเป็น 

เครื่องมือของการสื่อถึงรสนิยม อ�ำนาจ สถานะ การศึกษากลวิธีทางภาษานี ้

จะช่วยท�ำให้เข้าใจแนวคิดของคนในสังคมได้ชัดเจนขึ้น
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ผลการวิจัย
งานวิจัยนี้พบกลวิธีทางภาษาในการอวยพร 5 กลวิธี ได้แก่ การใช้ค�ำศัพท์ 

การใช้การกล่าวอ้าง การใช้มูลบท การใช้อุปลักษณ์ และการใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์ 

มีรายละเอียดดังต่อไปนี้

1. การใช้ค�ำศัพท์

ผลการวิจัยพบกลวิธีการใช้ค�ำศัพท์ 5 ลักษณะได้แก่ 1) การใช้ค�ำศัพท์ 

เพื่อแสดงคุณสมบัติที่ดีของเจ้าบ่าวและเจ้าสาว 2) การใช้ค�ำว่า “ต้อง” ร่วมกับ 

กลุ่มค�ำศัพท์เพื่อการให้ค�ำแนะน�ำการใช้ชีวิตคู่ 3) การใช้ค�ำว่า “เชื่อว่า” ร่วมกับ 

กลุ ่มค�ำศัพท์เพื่อสื่อถึงการมีชีวิตคู ่ที่ดี 4) การใช้กลุ ่มค�ำเพื่ออวยพร 5) การใช ้

กลุ่มค�ำที่สื่อความถึงเกียรติยศของผู้อวยพร ดังรายละเอียดต่อไปนี้

1.1 การใช้ค�ำศัพท์เพื่อแสดงคุณสมบัติที่ดีของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว

การใช้กลุ ่มค�ำศัพท์ที่มีความหมายด้านบวกเพื่อส่ือถึงรูปสมบัติ และ

คุณสมบัติของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว เช่น พอเพียง คนดี ร่าเริง รับผิดชอบ ริเริ่ม 

มั่นคง แข็งแรง การใช้กลุ่มค�ำดังกล่าวเพื่อสื่อถึงคุณสมบัติของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว

อันพึงประสงค์อันน�ำไปสู ่ การมีชีวิตคู ่ที่มี ความรัก ดี อบอุ ่น มั่งคง ความสุข 

ความส�ำเร็จ เป็นต้น

ตัวอย่างที่ 1

งานที่ท�ำอยู ่ของท้ังสองก็มีความมั่นคง แข็งแรง และเจ้าบ่าวเจ้าสาวก็รู ้จักกันนาน 

พอสมควร ได้เรียนรู้ใจซึ่งกันและกัน จนเกิดความเข้าอกเข้าใจและก็มีวันนี้คือวันที่รุต

และน้องโบนัสมีพิธีมงคลสมรสขึ้น (ตัวบท 2)
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ตัวอย่างที่ 2

เอฟ2เป็นคนท่ีร่าเริงมาก ไม่เคยโกรธเคืองใครเลย เอฟมีแต่รอยยิ้มและเสียงหัวเราะ 

อยู่ตลอดเพื่อนๆ จึงรักเอฟมาก (ตัวบท 1)

จากตัวอย่างที่ 1 และ 2 ข้างต้น พบการใช้ค�ำ  ความม่ันคง แข็งแรง

ขยายหน้าที่การงานของเจ้าบ่าวและเจ้าสาว เพื่อส่ือความถึงความพร้อมของทั้งคู่ 

ในการใช้ชีวิตคู่ ในขณะที่ กลุ่มค�ำ ร่าเริง รอยยิ้ม เสียงหัวเราะ รัก เพื่อสื่อความถึง

ลักษณะนิสัยของเจ้าบ่าวอันเป็นคุณสมบัติที่ดีในการดูแลเจ้าสาวและการใช้ชีวิตคู่

1.2 การใช้ค�ำว่า “ต้อง” ร่วมกับกลุ่มค�ำศัพท์เพ่ือการให้ค�ำแนะน�ำ 

การใช้ชีวิตคู่

การใช้ค�ำว ่า “ต้อง” ซ่ึงเป็นค�ำกริยาช่วยบอกความแน่ใจหรือบังคับ 

เนื่องจากผู้อวยพรโดยมากเป็นประธานในพิธีและมักเป็นบุคคลที่มีต�ำแหน่งหน้าที่

การงานระดับสูง โดยอาจมีความสัมพันธ์กับญาติฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งของเจ้าบ่าวหรือ

เจ้าสาว การใช้ค�ำว่า “ต้อง” จึงเป็นการให้ข้อคิด ค�ำสอน การแนะแนวทางการให้

ปฏิบัติเพื่อการด�ำเนินชีวิต

ตัวอย่างที่ 3

เราต้องมีความผูกพันกัน สิ่งส�ำคัญกว่าความรักคือความรับผิดชอบต่อกันนี่เป็นเรื่องที่

ส�ำคัญมาก (ตัวบท 4)

ตัวอย่างที่ 4

การใช้ชีวิตสมรสสามีภรรยาจะต้องใช้ความอดทน ความหนักแน่น ความไว้เนื้อเช่ือใจ

กันนะครับถึงจะราบรื่นนะครับ (ตัวบท 10)

2	 เนื่องจากเหตุผลทางจริยธรรมการวิจัยช่ือบุคคลที่ปรากฏในงานวิจัยนี้จึงใช้นามแฝง

ทั้งหมด
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จากตัวอย่างที่ 3 และ 4 พบการใช้ “ต้อง” การใช้กลวิธีนี้เป็นการบอก 

ความแน่ใจ การแนะน�ำเชิงบังคับเจ้าบ่าวและเจ้าสาวให้มี ความผูกพัน ความรัก 

ความรับผิดชอบ ความอดทน ความหนักแน่น ต่อกัน ซึ่งเป็นการชี้แนะแนวทาง

ปฏบิตักิารใช้ชวีติคู ่อย่างไรกต็ามเป็นทีน่่าสงัเกตว่าพบการใช้ค�ำว่า “ต้อง” จ�ำนวนมาก

ในตัวบท สะท้อนให้เห็นถึงบทบาทของผู้อวยพรในการช้ีแนะเชิงบังคับ ผู้อวยพร 

มักเป็นบุคคลที่ญาติทั้งสองฝ่ายนับถือ และท�ำหน้าที่ในการช้ีแนะแนวทางในการ

ด�ำเนินชีวิตคู่แทนตน

1.3 การใช้ค�ำว่า “เชื่อ” ร่วมกับกลุ่มค�ำศัพท์เพื่อสื่อถึงการมีชีวิตคู่ที่ดี

การใช้ค�ำว่า “เชื่อว่า” ซ่ึงเป็นค�ำกริยาที่ ส่ือถึงการคาดคะเนส่ิงที่ก�ำลัง 

เกิดขึ้นตามประสบการณ์ของผู ้อวยพรซึ่งมีต�ำแหน่งหน้าที่การงานที่หน้าเชื่อถือ 

การใช้ค�ำว่า “เชื่อ” แล้วตามด้วยกลุ ่มค�ำ  อาทิ ประสบความส�ำเร็จ ความรัก 

ความสุข ราบรื่น เติบโตอย่างเข้มแข็ง จึงเป็นการคาดหวังให้เกิดขึ้นกับชีวิตสมรส

ของเจ้าบ่าวเจ้าสาว

ตัวอย่างที่ 5

ผมเชื่อว่าเจ้าบ่าวเจ้าสาวของเรานี้จะเป็นครอบครัวที่มีแต่ความรักความสุข (ตัวบท 4)

จากตัวอย่างที่ 5 พบการใช้ค�ำว่า “เชื่อว่า” เพื่อคาดคะเนส่ิงที่จะเกิดขึ้น 

โดยอาศัยประสบการณ์ของผู้พูดให้เชื่อว่า ชีวิตคู่ของเจ้าบ่าวเจ้าสาวจะ ประสบ 

ความส�ำเร็จ มีแต่ความรักความสุขตลอดไป

1.4 การใช้กลุ่มค�ำอวยพร

การใช้กลุ่มค�ำในการอวยพร พบสองลักษณะได้แก่ ก. การใช้กลุ่มค�ำอวยพร

ตามหลังการอ้างอิงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ (ร่วมกับกลวิธีการกล่าวอ้าง) ข. การใช้กลุ่มค�ำอวยพร

ตามหลังค�ำว่า “ขอให้” การอวยพรมักปรากฏในช่วงท้ายก่อนการดื่มเพื่อเฉลิมฉลอง 

กลุ่มค�ำอวยพรที่พบอาทิ ความสุข ความรัก ความอบอุ่น เป็นครอบครัว ความส�ำเร็จ 
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ความเจริญ มีบุตรธิดาน่ารัก ครองรักยืนยาว เป็นต้น ทั้งนี้จากกลุ ่มข้อมูลยัง 

ปรากฏว่าบางตัวบทไม่พบการอวยพรอีกด้วย

ก.	การใช้กลุ่มค�ำอวยพรตามหลังการอ้างอิงสิ่งศักดิ์สิทธิ์

ผลการวิจัยพบการอ้างสิ่งศักด์ิสิทธิ์เพ่ืออวยพรแทนผู้อวยพรเป็นจ�ำนวนมาก 

และกลุ่มค�ำที่พบหลังการกล่าวอ้างดังกล่าวสื่อความถึงการมีชีวิตคู่ ให้มีความสุข 

และมีความรักที่มั่นคงยืนยาว

ตัวอย่างที่ 6

. . . ให้ทุกท่านได้ตั้งจิตอธิษฐานและระลึกถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ในประเทศไทย 

ขออ�ำนาจคุณพระศรีรัตนตรัยได้โปรดอ�ำนวยอวยพร บ่าวสาวหลานแอมและคุณหมิง 

มีแต่ความสุข จงมีแต่ความรุ ่งเรือง เจริญประกอบกิจการงานใดก็ขอให้ประสบแต ่

ความส�ำเร็จ . . . (ตัวบท 5)

ข. การใช้กลุ่มค�ำอวยพรตามหลังค�ำว่า “ขอให้”

ผลการวิจัยพบการใช้ค�ำ “ขอให้” ตามกลุ่มค�ำอวยพรโดยตรง กลุ่มค�ำที่พบ

มักสื่อความถึงความสุข ความส�ำเร็จ ความสมหวัง ชีวิตคู่ที่ยืนยาว

ตัวอย่างที่ 7

ขอให้น้องนัดและน้องแอมมีความสุขความเจริญ คิดสิ่งใดขอให้สมปรารถนาและสร้าง

ครอบครัวที่อบอุ่นมั่นคงและยืนนานตลอดไปค่ะ (ตัวบท 9)

นอกจากนี้ยังพบการใช้บทกลอนหลังการใช้ค�ำว่า “ขอให้” ร่วมด้วย

ตัวอย่างที่ 8

	 	 ขอให้ทั้งคู่ผูกพันมั่นในรัก	 อุปสรรคอย่ายอมแพ้ร่วมแก้ไข

	 มีปัญหาน้อยนิดคิดอภัย	 ขอจงกล้าวิจัยไปด้วยกัน (ตัวบท 1)
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ผลการวิจัยพบว่าบางตัวบทไม่ปรากฏการใช้กลุ่มค�ำอวยพรทั้งสองลักษณะ

ข้างต้น แต่เป็นการข้ามไปยังขั้นตอนประธานในพิธีเชิญเจ้าบ่าวและเจ้าสาวรวมถึง

แขกผู้มาร่วมงานทุกคนร่วมดื่ม

1.5 การใช้กลุ่มค�ำที่สื่อความถึงเกียรติยศ

ผลการวิจัยพบการใช้กลุ่มค�ำที่สื่อถึงเกียรติยศ การได้รับเกียรติ ในฐานะ

ประธานในพิธีและเป็นตัวแทนของผู้ร่วมงานกล่าวอวยพรให้แก่คู่บ่าวสาว กลุ่มค�ำ

ดังกล่าว อาทิ เป็นเกียรติ ได้รับเกียรติ ยินดี ให้เกียรติ ทั้งนี้ยังพบการขอบคุณ 

เจ้าบ่าวและเจ้าสาวที่ให้เกียรติผู้อวยพรเป็นตัวแทนของผู้มาร่วมงาน

ตัวอย่างที่ 9

ผมพลโทวีระ นวนศรี รู้สึกเป็นเกียรติและยินดีเป็นอย่างยิ่งที่ท่านนายกได้ให้เกียรติผม

ขึ้นกล่าวอวยพรคู่บ่าวสาวในวันนี้นะฮะ (ตัวบท 10)

การใช้กลุ่มค�ำดังกล่าว สะท้อนให้เห็นว่าประธานผู้เป็นตัวแทนกล่าวอวยพร

เป็นบุคคลส�ำคัญโดยมีทั้งวัยวุฒิ และคุณวุฒิที่เหมาะสม ผลการวิจัยพบว่าทุกตัวบท

พบการใช้กลุ ่มค�ำที่สื่อถึง “เกียรติ” การใช้กลุ ่มค�ำดังกล่าวซ�้ำไปมา ยิ่งส่ือความ 

ให้เห็นว่าผู้ที่ท�ำหน้าที่อวยพรเป็นบุคคลส�ำคัญของงานไม่แพ้เจ้าบ่าวและเจ้าสาว 

ยิ่งการได้รับเกียรติมากย่อมสื่อให้เห็นว่าเป็นบุคคลที่ส�ำคัญมาก

2. การกล่าวอ้าง

ผลการวิจัยพบการกล่าวอ้าง 3 ลักษณะ ได้แก่ ก. การกล่าวอ้างสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 

ข. การกล่าวอ้างถึงความสัมพันธ์ระหว่างผู้อวยพรกับเจ้าบ่าวเจ้าสาว ค. การ 

กล่าวอ้างความคิดความเชื่อที่มีมาก่อน การกล่าวอ้างดังกล่าวเพื่อส่ือความถึง 

การอวยพรคู่เจ้าบ่าวเจ้าสาว การยืนยันคุณสมบัติของเจ้าบ่าวเจ้าสาว และการ

แนะน�ำการใช้ชีวิตคู่ ซึ่งมีรายละเอียดดังต่อไปนี้
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2.1 การกล่าวอ้างสิ่งศักดิ์สิทธิ์

ผลการวจิยัพบการอ้างองิสิง่ศกัดิส์ทิธิก่์อนการอวยพร การอ้างองิสิง่ศกัดิส์ทิธิ์

เป็นธรรมเนียมปฏิบัติการอวยพรในสังคมไทย โดยปกติแล้วการอวยพรผู ้น้อย 

ไม่สามารถอวยพรผู้ใหญ่ได้โดยตรงจึงต้องอ้างสิ่งศักดิ์สิทธิ์เป็นผู ้อวยพรแทนตน 

ในขณะที่ประธานในพิธีเป็นผู ้ที่มีคุณวุฒิและวัยวุฒิที่สูงกว่าเจ้าบ่าวและเจ้าสาว 

แต่กลับใช้กลวิธีการกล่าวอ้างสิ่งศักด์ิอวยพรแทนสะท้อนให้เห็นว่าการแต่งงานเป็น

ประเพณีที่มีความส�ำคัญของชีวิต เป็นเหตุการณ์ที่เป็นจุดเริ่มต้นของการใช้ชีวิตคู่ 

ดังนั้นการใช้สิ่งศักด์ิสิทธิ์ที่คนไทยนับถือจึงมีวัตถุประสงค์เพื่อความเป็นสิริมงคล 

ของชีวิต

ตัวอย่างที่ 10

ขอน้อมน�ำเอาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลายในสากลโลกที่พวกเราเคารพรัก รวมถึง

พระบารมีของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว สมเด็จพระนางเจ้าพระบรมราชินีนาถ 

พระบรมวงศาทุกพระองค์ ได้โปรดบันดาลประทานพรให้เจ้าบ่าวที่หล่อเจ้าสาวที่ 

แสนสวยในวันนี้ได้ครองเรือนกันด้วยความรักที่มั่นคงยั่งยืนตลอดไป (ตัวบท 3)

ตัวอย่างที่ 11

ขอให้ท่านท้ังหลายได้ร่วมกันตั้งจิตอธิษฐาน อาราธนาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลายที่ท่าน 

ได้นับถือ พระพุทธ พระธรรม พระสงฆ์ เจ้าบ่าวเจ้าสาวที่ได้เคารพสักการะของท่าน 

พระธาตุขามแก่นโปรดดลบันดาลให้ . . . (ตัวบท 2)

จากตัวอย่างที่ 10 และ 11 สะท้อนให้เห็นถึงสถาบันพระมหากษัตริย ์

ซึ่งเป็นศูนย์รวมจิตใจของประชาชนชาวไทย สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ชาวไทยนับถือ รวมถึง

พุทธศาสนาซึ่งเป็นศาสนาประจ�ำชาติไทย การกล่าวอ้างดังกล่าวจึงเป็นมงคล 

อย่างยิ่งส�ำหรับคู่บ่าวสาว
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2.2 การกล่าวอ้างความสัมพันธ์ระหว่างผู้อวยพรกับเจ้าบ่าวเจ้าสาว

การกล่าวอ้างความสัมพันธ์ของผู้อวยพรกับเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาวเป็นกลวิธี

ที่พบเป็นจ�ำนวนมาก ความสัมพันธ์ดังกล่าวเป็นความสัมพันธ์ในรูปแบบญาติพี่น้อง 

เพื่อน เพื่อนร่วมงาน หัวหน้างาน บุคคลในความสัมพันธ์ดังกล่าว ส่วนมาก 

จะมีต�ำแหน่งหน้าที่การงานที่ดี เช่น นายกรัฐมนตรี อดีตรัฐมนตรี หัวหน้างาน 

เป็นต้น

ตัวอย่างที่ 12

ผมพลโทวีระ นวนศรี รู ้สึกเป็นเกียรติและยินดีเป็นอย่างยิ่งที่ท่านนายก 

ได้ให้เกียรติผมขึ้นกล่าวอวยพร คู่บ่าวสาวในวันนี้นะฮะ ผมกับญาติพ่อเจ้าบ่าวเนี่ยะ 

ก็เป็นเพื่อนกันมาตั้งแต่สมัยเรียนมัธยมต้นท่ีวัดนวลประมาณ 2515 หลายปี คิดได้ก็ 

43 ปี (ตัวบท 10)

ตัวอย่างที่ 13

นัดกับน้องแอมก็ได้ท�ำงานที่ . . . นะคะ มาต้ังแต่จบมหาวิทยาลัย ดิฉันจ�ำได้

ว่านัทก็จะตัวพองๆ นัทจะมีเอกลักษณ์เขาจะใส่กางเกงหลวมมากนะคะและใต้เอวตลอด 

ส่วนน้องแอนก็เป็นน้องที่น่ารัก มีอัธยาศัยดี และในวันนี้พี่บอกได้เลยว่าน้องแอน 

สวยมาก น้องทั้งสองคนก็เป็นที่รักของเพื่อนๆ ของพี่ๆ แล้วก็มีความสามารถ ล่าสุด 

ก็เป็นต�ำแหน่งซีเนียร์ ซูเปอร์ไวเซอร์ . . . (ตัวบท 9)

จากตัวอย่างที่ 12 ผู ้อวยพรเป็นนายทหารซึ่งเป็นเพื่อนกับพ่อเจ้าบ่าว 

ตวัอย่างที ่13 ผูอ้วยพรเป็นหวัหน้างานของเจ้าบ่าวและเจ้าสาว การอ้างความสมัพนัธ์

ของผู ้อวยพรกับบุคคลใดบุคคลหน่ึงในฝ่ายเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว มีวัตถุประสงค์ 

เพื่อสร้างความคุ้นเคยโดยบอกภูมิหลังของตนเพ่ือสื่อความและยืนยันคุณสมบัติที่ดี

ของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว เช่น นิสัยดี การศึกษาดี การงานดี เป็นต้น

2.3 การกล่าวอ้างความคิดความเชื่อที่มีมาก่อน

ผลการวิจัยพบว่าการกล่าวอ้างความคิดหรือความเช่ือที่มีมาก่อน เช่น 

ประสบการณ์ของผู้อวยพร การกล่าวอ้างค�ำสอนของบุคคลส�ำคัญในชีวิตคู ่ของ 
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เจ้าบ่าวเจ้าสาว การกล่าวอ้างค�ำสอนของพระ การกล่าวอ้างสถาบันครอบครัว 

การอ้างดังกล่าวเป็นความคิดหรือความเชื่อที่มีร ่วมกัน เพื่อช้ีแนะแนวทางให ้

คู่บ่าวสาวน�ำไปปรับปฏิบัติใช้

ตัวอย่างที่ 14

ในฐานะที่ผมเคยใช้ชีวิตคู่มานาน 30 ปี ก็อยากให้ข้อแนะน�ำคู่สมรสในวันนี้ ว่าควรจะ

ยึดมั่นในสามอย่างอย่างที่หนึ่ง อย่าลืมในสิ่งที่ควรจ�ำ อย่างเหตุการณ์วันนี้เอฟต้องจ�ำ

ไปเลย (ตัวบท 1)

ตัวอย่างที่ 15

พอเข้าสู้ระบบการศึกษาครูบาอาจารย์ก็สอนมา เฉพาะฉะนั้น ค�ำสอนทุกสิ่งทุกอย่าง

จะเกิดขึ้นกับเจ้าบ่าวเจ้าสาวทั้งหมด และประสบการณ์ทั้งหมดที่เกิดมาที่เห็นมาทั้งหมด

ไปปรับใช้ (ตัวบท 6)

จากตัวอย่างที่ 14 ผู้อวยพรได้กล่าวอ้างประสบการณ์การใช้ชีวิตคู่ของ

ตนเอง และตัวอย่างที่ 15 ผู้อวยพรได้กล่าวอ้างค�ำสอนของพ่อแม่ ครูอาจารย์ 

การกล่าวจากตัวอย่างข้างต้นผู ้อวยพรได้ชี้แนะแนวทางให้เจ้าบ่าวเจ้าสาวน�ำไป 

ปรับใช้ในชีวิตคู่ การกล่าวอ้างจึงเป็นกลวิธีในการให้ค�ำแนะน�ำเจ้าบ่าวและเจ้าสาว

ให้มีความน่าเชื่อถือ

3. การใช้มูลบท

ผลการวิจัยพบการใช้มูลบทเพียงหนึ่งตัวบท กลวิธีดังกล่าวใช้เพื่อส่ือถึง

คุณสมบัติของผู้อวยพรเป็นบุคคลที่จะต้องมีคุณวุฒิและวัยวุฒิ

ตัวอย่างที่ 16

คือเวลาท่ีคนจะต้องมากล่าวจะต้องมีคุณวุฒิและวัยวุฒินี้ขาดหมดเลยครับ 

และก็ไม่มีประสบการณ์ด้วยในด้านนี้ ก็เคยคิดว่าตอนอรส่งข้อความไปว่าอยากให้ผม

ขึ้นมากล่าวอวยพร เลยตอบไปว่าแน่ใจแล้วหรือ คือไม่มีทุกอย่างที่เป็นประสบการณ์

ในการมีชีวิตคู่ (ตัวบท 7)
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จากตัวอย่างข้างต้น ผู ้กล่าวอวยพรเป็นดารานักร้องที่มีชื่อเสียงระดับ

ประเทศ แต่ผู้อวยพรกล่าวว่าประธานจะต้องมีทั้งคุณวุฒิและวัยวุฒิซึ่งตนนั้นไม่ม ี

อนุมานได้ว่าประธานหรือผู้อวยพรจะต้องเป็นบุคคลที่มีอายุและมากประสบการณ์

ทั้งการท�ำงาน รวมถึงการใช้ชีวิตคู่ ผู้อวยพรต้องเป็นบุคคลส�ำคัญของงานที่เจ้าภาพ

ให้เกียรติ แม้ว่าในตัวอย่างผู้อวยพรมีชื่อเสียงและเป็นที่รู ้จักระดับประเทศ แต่ยัง

ขาดประสบการณ์การมีชีวิตคู ่ การได้รับเชิญเป็นผู ้กล่าวอวยพรถือเป็นเกียรต ิ

ดังนั้นกลวิธีนี้จึงช่วยเสริมความเกี่ยวกับผู้อวยพรว่าเป็นบุคคลส�ำคัญ เป็นผู้ที่มีเกียรติ

มากด้วยประสบการณ์ชีวิต

4. การใช้อุปลักษณ์

ผลการวิจัยพบการใช้อุปลักษณ์จ�ำนวนหนึ่ง แม้ว่ากลุ่มข้อมูลที่ใช้ในการวิจัย

จะไม่มากพอที่จะหาวงความหมายต้นทางและปลายทางเพื่อเช่ือมหามโนทัศน์ได ้

แต่ถ้อยค�ำอุปลักษณ์ที่ปรากฏในการอวยพรสะท้อนและส่ือความถึงการให้ข้อแนะน�ำ

ในการใช้ชีวิตคู ่ การสื่อถึงรูปสมบัติและคุณสมบัติของเจ้าบ่าวและเจ้าสาวที่เป็น 

เครื่องการันตีความรักที่มั่นคง และการสื่อถึงผู้อวยพรเป็นบุคคลส�ำคัญ

ตัวอย่างที่ 17

ผมว่าชีวิตคู ่มันน่าจะเหมือนวงดนตรี ไม่มากก็น้อยเหมือนเราตั้งใจที่จะ 

ร่วมใช้ชีวิตกับเรา อยากจะท�ำอัลบั้มดีดีสักอัลบั้ม ผมก็อยากจะอวยพรให้ทั้งคู่มีเพลง 

เพราะๆ ออกมา หนึ่งเพลง สองเพลง จนเต็มอัลบ้ัมด้วยความเรียบเรียงท่วงท�ำนอง

ของชีวิตใส่อารมณ์ให้จุใจให้สนุก ผมฝากนิดหน่ึงว่า ในอัลบ้ัมหนึ่งมันอาจจะไม่ได้มีเพลง

ที่มีความสุข หรือความสนุกสนานอย่างเดียว บางทีมันมีเพลงเศร้าบ้าง เพลงช้าบ้าง 

อยากให้ทั้งคู่ร่วมกันร้องทุกๆ เพลงด้วยกันอย่างมีความสุข (ตัวบท 7)

จากตวัอย่างที ่17 ข้างต้น ผูอ้วยพรเป็นนกัร้อง ในขณะทีเ่จ้าบ่าวและเจ้าสาว

รวมถึงผู ้มาร่วมงานส่วนหน่ึงก็มีความเก่ียวข้องกับดนตรี ผู ้อวยพรเปรียบเทียบ 

ความรักและการใช้ชีวิตคู ่เหมือนการท�ำอัลบ้ัมเพลงซึ่งในหนึ่งอัลบั้มมีทั้งเพลงสุข 

เพลงเศร้า เพลงเร็ว เพลงช้า เพลงดังกล่าวสื่อความถึงการใช้ชีวิตคู่ที่จะมีทั้งความ
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สุขและความทุกข์ ผู้กล่าวอวยพรเปรียบเทียบให้ทั้งเจ้าบ่าวและเจ้าสาวตั้งใจใช้ชีวิต

คู่ร่วมกันในทุกช่วงชีวิตอย่างมีความสุข

ตัวอย่างที่ 18

วันนี้คับ ตื่นเต้นจริงๆ ให้ผมวิ่งจากเบตงอีกทียังง่ายกว่า (ตัวบท 7)

จากตัวอย่างที่ 18 ผู้อวยพรเป็นนักร้องที่มีชื่อเสียง และได้วิ่งจากเบตง 

สู่เหนือสุดของประเทศเพื่อระดมเงินทุนบริจาคให้กับโรงพยาบาล ผู้อวยพรกล่าว

เปรียบเทียบว่าการพูดอวยพรคร้ังน้ีเป็นเร่ืองที่ยากมากให้วิ่งจากเบตงไปเหนือสุด 

อีกครั้งยังง่ายกว่า ข้อความดังกล่าวสื่อให้เห็นว่าการพูดอวยพรเป็นการพูดในที่ชุมชน

ที่มีลักษณะพิเศษ ผู้พูดต้องมีทักษะในการพูดและยังต้องมีประสบการณ์ คุณวุฒิ 

วัยวุฒิที่มากกว่าจึงจะสามารถท�ำหน้าที่อวยพรได้

5. การใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์

ผลการวิจัยพบการใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์เพียงหนึ่งตัวบท กลวิธีดังกล่าว 

ใช้เพื่อสื่อถึงคุณสมบัติ และรูปสมบัติของเจ้าบ่าวและเจ้าสาว

ตัวอย่างที่ 19

เจ้าบ่าวเจ้าสาวถ้าไม่บอกว่าท�ำงานอยู่ที่เมืองไทย นึกว่าเป็นพระเอกนางเอกจากเกาหล ี

ซีรีส์ถ่ายท�ำได้เยี่ยมมาก เจ้าบ่าวและเจ้าสาวสวยและหล่อจริงไหมครับ (ตัวบท 3)

จากตัวอย่างข้างต้นพบว่าผู้อวยพรได้ใช้ค�ำถามถามผู้ฟังว่าเจ้าสาวและ 

เจ้าบ่าวสวยและหล่อจริงไหม ค�ำถามดังกล่าวผู้ถามไม่ได้ต้องการค�ำตอบ เพียงแต่

ชี้น�ำให้เห็นว่าวันน้ีเจ้าบ่าวหล่อและเจ้าสาวสวยซึ่งส่ือว่านอกจากคุณสมบัติแล้ว 

รูปสมบัติก็ส�ำคัญเช่นกัน เนื่องจากงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสเป็นวันส�ำคัญวันหนึ่ง

ของชีวิต ดังนั้นการแต่งกายและการดูแลตนเองเพื่อให้ตนมีความทรงจ�ำที่ดี 

ในวันส�ำคัญวันนี้จึงเป็นสิ่งจ�ำเป็น
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บทสรุปและอภิปรายผล
ผลการวิจัยพบกลวิธีทางภาษา 5 กลวิธี ได้แก่ การใช้ค�ำศัพท์ การกล่าวอ้าง 

การใช้มูลบท การใช้อุปลักษณ์ และการใช้ค�ำถามเชิงวาทศิลป์ กลวิธีทางภาษา 

ดังกล่าวมีหน้าที่สื่อความ 4 ชุดความคิด จากมากไปน้อยดังต่อไปนี้ 1) คุณสมบัติ

และรูปสมบัติที่ดีของคู่บ่าวสาวอันเป็นหลักประกันการมีชีวิตคู่ที่ดี 2) การให้ข้อคิด

และค�ำแนะน�ำการใช้ชีวิตคู่ของผู้อวยพร 3) ผู้อวยพรเป็นบุคคลส�ำคัญที่ได้รับเกียรติ

ให้เป็นตัวแทนอวยพรคู่บ่าวสาว 4) การประสบความส�ำเร็จในชีวิตคู่ โดยมีชีวิตคู่ที่ดี 

มีความรัก ความอบอุ่น และยั่งยืน

กลวิธีทางภาษา/

ชุดความคิด

(1)

คุณสมบัติและ 

รูปสมบัติที่ดีของ 

คู่บ่าวสาวอันเป็น

หลักประกัน 

การมีชีวิตคู่ที่ดี

(2)

การให้ข้อคิด 

และค�ำแนะน�ำ 

การใช้ชีวิตคู่ 

ของผู้อวยพร

(3)

ผู้อวยพรเป็น

บุคคลส�ำคัญ 

ท่ีได้รับเกียรติ 

ให้เป็นตัวแทน

อวยพรคู่บ่าวสาว

(4)

การประสบ 

ความส�ำเร็จใน

ชีวิตคู่ โดยมีชีวิตคู่

ท่ีดีมีความรัก 

ความอบอุ่น 

และย่ังยืน

การใช้ค�ำศัพท์ ✓ ✓ ✓ ✓

การกล่าวอ้าง ✓ ✓

มูลบท ✓

อุปลักษณ์ ✓ ✓

ค�ำถามเชิงวาทศิลป์ ✓

ตารางที่ 1	กลวิธีทางภาษากับแนวคิดที่สะท้อนในสังคมไทย
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จากตารางข้างต้นจะพบว่ากลวิธีการใช้ค�ำศัพท์มีหน้าที่สะท้อนแนวคิด 

ทั้ง 4 แนวคิด ในขณะที่การกล่าวอ้างและอุปลักษณ์มีหน้าที่สะท้อน 2 แนวคิด 

ที่เหมือนกันคือ แนวคิดที่ 1 คุณสมบัติและรูปสมบัติที่ดีของคู ่บ่าวสาวอันเป็น 

หลักประกันการมีใช้ชีวิตคู ่ที่ดี และแนวคิดที่ 2 การให้ข้อคิดและค�ำแนะน�ำการ 

ใช้ชีวิตคู่ของผู้อวยพร ในขณะที่กลวิธีมูลบทและค�ำถามเชิงวาทศิลป์นั้น มีหน้าที ่

สื่อความถึงผู ้อวยพรเป็นบุคคลส�ำคัญและคุณสมบัติที่ดีของคู ่บ ่าวสาวอันเป็น 

หลักประกันการมีชีวิตคู่ที่ดีตามล�ำดับ

เป็นที่น่าสังเกตว่าการอวยพรที่สื่อชุดความคิดที่ 1 คือคุณสมบัติและ 

รูปสมบัติที่ดีของคู่บ่าวสาวอันเป็นหลักประกันการมีชีวิตคู่ที่ดีผ่านกลวิธีทางภาษา 

ถึง 4 กลวิธี เป็นชุดความคิดหลักในการอวยพร สะท้อนให้เห็นว่าการกล่าวถึง

คุณสมบัติและรูปสมบัติที่ดีของเจ้าบ่าวและเจ้าสาวซึ่งเป็นบุคคลส�ำคัญในงานเลี้ยง

ฉลองมงคลสมรสเป็นเนื้อความหลักที่ผู ้อวยพรใช้สื่อสารเพื่อเป็นการยกย่องและ 

ให้เกียรติคู ่บ่าวสาว ในขณะที่ชุดความคิดที่ 2 คือการให้ข้อคิดและค�ำแนะน�ำ 

การใช้ชีวิตคู่ เป็นชุดความคิดรองที่ส�ำคัญโดยสื่อผ่านกลวิธีทางภาษาถึง 3 กลวิธี 

ในขณะที่ชุดความที่ 3 คือผู้อวยพรหรือประธานในพิธีซึ่งเป็นบุคคลส�ำคัญที่ได ้

รับเกียรติให้อวยพรโดยสื่อผ่านกลวิธีทางภาษา 2 กลวิธีนั้นช่วยย�้ำว่าประธาน 

มีหน้าที่ในการให้ข้อคิดและค�ำแนะน�ำคู่บ่าวสาวเพื่อน�ำไปปฏิบัติในชีวิต ในขณะที่

ชุดความคิดที่ 4 การประสบความส�ำเร็จในชีวิตคู่ คือการมีชีวิตคู่ที่ดี มีความรัก 

ความอบอุ่น และยั่งยืน เป็นชุดความคิดที่สื่อผ่านกลวิธีทางภาษาเพียงหนึ่งกลวิธี 

ซึ่งเป็นแนวคิดที่สื่อความน้อยที่สุดในการอวยพรงานเล้ียงฉลองมงคลสมรส ดังนั้น

กลวิธีทางภาษาจึงสะท้อนให้เห็นว่าการอวยพรในงานเลี้ยงฉลองมงคลสมรสมุ่งเน้น

การให้ค�ำแนะน�ำหรือข้อชี้แนะการใช้ชีวิตคู ่มากกว่าการอวยพรให้คู ่บ ่าวสาวม ี

ชีวิตคู่ที่ดีประสบความส�ำเร็จโดยตรง

ทั้งนี้ผลการวิจัยพบว่าประธานมักกล่าวอ้างความสัมพันธ์ระหว่างตน 

กับบุคคลใดบุคคลหน่ึงที่เป็นเจ้าภาพ เช่น เพ่ือนของพ่อแม่ของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว 

ผู้บังคับบัญชาหรือเพื่อนร่วมงานของเจ้าบ่าวหรือเจ้าสาว ทั้งนี้การกล่าวอ้างดังกล่าว

มีหน้าที่ยืนยันคุณสมบัติที่ดีของเจ้าบ่าวและเจ้าสาวเพื่อสนับสนุนและคาดหวัง 
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การมีชีวิตคู ่ที่ดี ทั้งน้ีโดยมากประธานมักเป็นบุคคลส�ำคัญมีหน้าที่การงานที่ดีซึ่ง 

ถือเป็นเกียรติของเจ้าภาพผู้จัดงาน เป็นที่น่าสนใจอีกว่าผู้อวยพรมักเป็นผู้ที่มีคุณวุฒิ

และวัยวุฒิ มีหน้าที่การงานที่ดีโดยพิจารณาจากการแนะน�ำตัวและบริบทของ

ข้อความที่สื่อความได้ว่าผู้พูดเป็นใคร คุณสมบัติของผู้อวยพรจึงเป็นเกียรติและ 

เป็นตัวแทนของผู้ร่วมงาน
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